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Ce manuel comprend 3 livrets séparés dont les grands chapitres sont :

Livret 1 : Gérer 1'eau au village

1. Comment former les villageois 3 gérer leur eau

2. Quelles {nformations donner pour savoir gérer 1'eau au village

Livret 2 : Avoir un point d'eau en bon état

1. Identification des différentes ressources en eau
2. Apergu sur les nappes souterraines

3. Chofix du type d'ouvrage

4. Description des ouvrages

5. Aménagement du point d'eau et de ses abords

6. Entretien de 1'ouvrage

7. Protection indirecte du point d'eau

Livret 3 : Utiliser une pompe manvelle

A. Pompe ABI & tringle

8. Pompe VERGNET 3 pédale
C. Pompe INDIA & tringle
D. Pompe ABI-VERGNET ASM
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LIVRET 3

UTILISER UNE POMPE MANUELLE

Description de 4 types de pompes
manuelles ou & pfed

Dans 1'ensemble des pays d'Afrique de 1'Ouest, plus d'une vingtaine
de modéles de pompes a motricité humaine é&quipent des puits et
forages dans les programmes d'hydraulique villageoise ou pastorale.

Dans le cadre de ce manuel de formation, en accord avec le CIEH, on
ne décrira que quatre pompes qui sont les plus fréquemment installées
dans 1'ensemble des états intéressés.

Ce sont :

. la pompe @ tringle ABI - MN & bras
. 1'hydropompe Vergnet a pédale

. 1a pompe & tringle India a bras

. 1'hydropompe ABI-VERGNET & bras

Lors d'une &dition ultérieure ce livret pourra étre élargi A d'autres
modéles de pompes pour tenir compte de la situation existant dans les
différents états africains.



Pour les quatre pompes décrites ci-aprés, le plan est le suivant :

1. DESCRIPTION DE LA POMPE

1.1 Description des organes

1.2 Principe de fonctionnement

2. INSTALLATION DE LA POMPE

2.1 Déterminatfon de la profondeur d'{irmmersion
2.2 Réalisation du massif d'ancrage de magonnerie

2.3 Montage de la pompe et du corps de pompe

3. MODE D'UTILISATION DE LA POMPE

4. ENTRETIEN COURANT DE LA POMPE

4.1 Principales piéces d'usure

4.2 Description des opérations de remplacement des piéces
d'usure

5. IDENTIFICATION DES DEFAUTS DE FONCTIONNEMENT

6. MODALITES D'EXECUTION DES REPARATIONS LES PLUS COURANTES

6.1 Outillage nécessaire aux réparations

6.2 Description des principales réparations
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I - DESCRIPTION DE LA POMPE

La pompe ABI MN est une pompe manuelle a tringle.

1.1 - Description des organes

La pompe ABI @ tringle comprend 3 parties :

- le mécanisme de surface A
- les @léments de raccordement B
- le mécanisme immergé o

a - le mécanisme de surface

11 comprend :

. le chapeau

. le corps de pompe

. le bati carré avec 4 pieds soudés ou cylindrique depuis 1980
. 1a plaque d'embase

. le bras

. les paliers )

. le bec verseur vissé ou soudé sur le corps de la pompe

. le tube d'attaque soudé sur le corps

. le manchon de raccordement soudé sur la plaque d'embase.

En enlevant le chapeau, fix& sur le bras, on voit :

. 1'axe du bras
. 1a tringle supérieure.

b - les éléments de raccordement

11s sont composés de plusieurs &léments ayant chacun 3 m de lon-
gueur, chaque &lément comprend :

. le tube de refoulement en acier galvanisé 40/49
. un manchon galvanisé de raccordement des tubes

. une tringle filetée & chaque extrémité

. un manchon de tringle bloqué par un contre &crou
. un guide de tringle en caoutchouc.

Cc - Le mécanisme immergé

11 comprend :
- le cylindre du corps de pompe en laiton

- 3 1'intérieur du cylindre : le piston avec un joint en cuir qui
assure 1'étanchéité et le clapet du piston

- & la base du cylindre le raccord galvanisé avec un clapet de non
retour.
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; le tuyau d'aspiration en acier galvanisé (33 x 42) de 1 ou 2 m de
ong

le clapet-crépine

la crépine en plastique

1.2 - Principe de fonctionnement

a - refoulement

Quand 1a femme ou 1'enfant appuie sur le bras, la tringle monte et
entraine le piston vers le haut.

Le clapet monté dans le piston se ferme. L'eau est refoulée vers la
surface. Ainsi un volume d'eau égal d celui quf est déplacé par le
piston s'écoule par la tuyauterie de refoulement.

En méme temps, dans sa course montante, le piston aspire 1'eau du
puits dans la partie inférieure du cylindre. Les deux clapets
inférieurs sont ouverts.

b - descente

Quand 1'utilisateur remonte le bras, la tringle descend entrainant le
piston vers le bas.

Les deux clapets inférieurs se ferment puisque le piston refoule
1'eau vers le bas.

En méme temps le clapet du piston s'ouvre et 1'eau de la partie
inférieure du cylindre vient remplir la partie sugerieure

Le cycle est ainsi terminé et le piston est prét a aborder un nouveau
refoulement.

2 - INSTALLATION DE LA POMPE

2.1 - Détermination de 1a profondeur d'immersion

La crépine et le corps de pompe situes tout en bas doivent toujours
étre dans 1'eau qu'elle que soit 1'&poque de 1' année.

Dans un puits peu profond, on met la crépine & 50 cm du fond pour
éviter d'aspirer du sable ou de l1a vase.

Dans un forage, qui peut étre trés profond, on met en général la
crépine & 15-20 m en dessous du niveau statique de 1'eau (= niveau de
1'eau quand on ne pompe pas).

2.2 - Réalfsation du massif d'ancrage de maconnerie

Pour bien fonctionner 1a pompe doit &tre fixée solidement sur le
trottoir du forage ou sur le couvercle du puits.

Pour cela, lorsque 1'on fait le trottoir, on scelle une plaque ou un
cadre comportant des pattes de fixation qui seront scellées dans le
ciment.
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Sur cette plaque, percée d'un trou au centre pour laisser passer les
tuyaux, sont soudés 4 goujons. Les goujons permettront de fixer 2
1'afde d'écrous le biti de la pompe par sa plaque d'embase.

Pour la pompe ABI 3 tringle, le trottoir doit avoir au moins 2m x 2 m
et la pompe doit étre posée en biais si le trottoir est carré.

2.3 - Montage de la pompe et du corps de pompe

Pour mettre en place 1a pompe ABI & tringle, i1 faut 3 ou 4 hommes
forts avec des outils et si possible une ché&vre avec un treuil ou des
poulies pour soulever 1a pompe.

- monter ensemble l1a crépine et e tuyau d'aspiration

utiliser de la filasse et du geiba-joint ou du plastex pour les
filetages et éviter les prises d'air,

serrer la crépine et le raccord avec la c1& plate ou & molette de 50,
en tenant le tube avec une cl1é a griffes,

- monter ensuite le corps de pompe (cylindre) et son raccord (aprés
avoir vérifié les clapets) en vissant sur le tuyau d'aspiration
(avec filasse et geiba-joint)

- monter une tringle et un tube sur la partie supérieure du cylin-
dre, bien serrer les contre &crous des tringles.

- fixer le collier de soutien en haut du tube assemblé& sous le
manchon de raccordement des tubes.

- introduire l1a colonne dans le puits ou le forage (la crépine entre
1a premiére dans le trou).

- monter, &l1ément par &l1ément, tringles et tubes de 3 m avec 1'aide
de 3 personnes - veiller a bien serrer les manchons des tringles et
des tubes.

Attention le collier de soutien doit toujours étre bien serré sinon
tout tombe dans Te forage et 1T sera trés difficiTe sinon impossible
de récupérer les tuyaux et le forage sera perdu.

On continue ainsi jusqu'd ce que la crépine soit au bon niveau défini
par le technicien de 1'Administration au moment de la réalisation du
forage.

~ le dernier tube doit dépasser de 20 3 30 cm du haut du trottoir

- prendre le bati, 1'enfiler sur la tringle supérieure, visser le
manchon de raccordement sur le tuyau.

- soulever légérement 1'ensemble bati + tuyauterie, enlever le
collier de soutien

- mettre en place le bati en faisant passer les goujons de la plaque
de fixation scellge dans le trottoir dans les trous prévus de
1'embase de 1a pompe.
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- fixer la plaque d'embase avec des écrous et des contre écrous

- mettre en place le bras de levier et fixer 1'axe sur la tringle
supérieure

s'assurer que les paliers (2 demi-bagues) sont correctement placés.

- mettre le chapeau et le fixer au corps avec les 4 boulons.

3 - MODE D'UTILISATION DE LA POMPE

Pour fonctionner, le bras de la pompe doit &tre déplacé de haut en
bas.

Ce bras de 1a pompe doit &tre actionné sur toute sa course.

11 ne faut pas pomper & petits coups, 71 faut pomper @ grands coups
en prenant le bras a son extrémité et non sur le coté,

Ne pas accrocher le seau sur le bec verseur,
Ne pas laisser les enfants jouer avec le bras ou se pendre a la
pompe.

4 - ENTRETIEN COURANT DE LA POMPE

Pour fonctionner, la pompe ABI MN ne doit pas &tre lubrifiée.

4.1 - Principales piéces d'usure

Les principales pieces d'usure normale sont :

- au niveau du mécanisme de surface

les paliers en Thordon (2 demi-bagues) du bras (la périodicité de
changement est de 1 an).

. les bagues autolubrifiantes qui supportent 1'axe qui transmet le
mouvement du bras a la tringle. Elles doivent étre changées tous les
1 ou 2 mois.

. Ye cuir qui assure 1'étanchéité du piston qui coulisse dans le
cylindre.

11 doit étre changé en principe 1 ou 2 fois par an ; mais si 1'eau
contient du sable, i1 faut alors le changer tous les 2 ou 3 mois.

4.2 - Description des opérations de remplacement des piéces d'usure

a8 - Changement des paliers en Thordon

- démonter le chapeau en dévissant les 4 écrous (clés plates et a
pipe de 22)
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- dévisser les boulons qui fixent Ta tringle supérieure au bras (clés
de 22).

- enlever le bras

- déboiter les demi-bagues du corps et du chapeau et les remplacer
sans les coller

- remettre le bras en place
- revisser les écrous qui fixent la tringle supérieure (clés de 22)

- remonter le chapeau

b - changement des bagues autolubrifiantes

- démonter le chapeau (clés de 22)

- dévisser les écrous qui fixent la tringle supérieure (clés de 22)
- enlever le bras

- faire glisser 1'axe en acier inoxydable

- chasser les 2 bagues a 1'aide d'un morceau de fer rond @ 30 de
150mm de Tong et d'un marteau.

- remplacer les 2 bagues autolubrifiantes
- remettre 1'entretoise et 1'axe

- remettre le bras en place

revisser la tringle supérieure

remonter le chapeau

¢ - changement du cuir du piston

Pour faire cette opération, i1 faut sortir complétement la pompe du
puits ou du forage et effectuer toute 1'opération inverse de celle
décrite en 2.3 :

- enlever le mécanisme de surface
- démonter et sortir tous les éléments de raccordement
- sortir le mécanisme immergé

- dévisser le cylindre en laiton de 1'ensemble clapet-crépine d'aspi-
ration (clés a griffe).

- devisser 3 1'aide d'une cl1é 3 griffe 1'extrémité supérieure du
cylindre du corps de pompe
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sortir le piston

dévisser le siége en laiton du piston (clés 3 griffe)

changer le cuir sans le graisser

revisser le sigge du piston

remettre le piston en vérifiant que tout 1'ensemble est propre
revisser 1'extrémité supérieure du cylindre

revisser le cylindre sur 1'ensemble clapet-crépine d'aspiration

remettre la pompe en place comme décrit en 2.3

Si le village ou le réparateur agré@ n'a pas de chévre pour soulever
1a pompe, seules les réparations du mécanisme de surface peuvent &tre
faites par le village :

resserrer les &crous de 1'embase
resserrer les boulons du chapeau
changer les paliers en Thordon
changer les bagues autolubrifiantes

resserrer les &crous de la tringle supérieure.

Tout le reste des réparations doit &tre fait par un réparateur agr&é
par 1'Administration qui a tout le matériel nécessaire a 1'entretien
de la pompe.

Lorsqu'on démonte ou remonte la pompe : bien faire attention de ne
rien faire tomber dans le forage - bien vérifier que le collier de
soutien qui retient les tuyaux est bien serré.
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5 - IDENTIFICATION DES DEFAUTS DE FONCTIONNEMENT

Les principaux éléments qui peuvent étre défectueux sont indiqués sur

1a figure 3-8.

la pompe bouge lorsque
1'on manoeuvre le bras.

le débit est nul

le bras est libre, i1
n'est reteny & rien

il y a un bruit
metallique

le bras est normal

pas de bruit suspect

...............................................

le débit est faible

le bras est dur

.les boulons
d'embase sont

desserrés ou cassés

.ou 1'embase est
descellée

.ou la tige de
commande (tringle
du haut) est
dévissee

.ou la tringle est
cassée dans la
partie haute entre
1'axe et le ler
manchon

.0u la crépine est
hors de 1'eau

.ou le clapet de
retenue du piston
{raccord) ne fonc-
tionne pas

.le piston est
coincé

Remédes

.boulons a
resserrer ou
a changer

.resceller
1'embase

.resserrer le
filetage de 1a
tringle
supérieure ou le
ler manchon

.changer
la lére
tringle

.tout démonter
et allonger la
tuyauterie,

- réparer ou
changer le
clapet
défectueux

.tout démonter et
changer le corps
de pompe.

Niveau
d'inter-
vention

p--




le bras est normal

1'eau est trouble

1'eau est Tongue & venir

le débit est normal

il y a des chocs lors du
fonctionnement

la pompe est bruyante,
le bras est dur.

ta pompe se désamorce

19

.ou le joint en
cuir du piston
est usé

.ou la crépine est
dans la boue trop
prés du fond

.11 y a des fuites
sur la colonne

.0u le bras est

défectueux: paliers

des bagues auto-
lubrifiantes.

.ou le réglage de
1'axe de tringle
n'est pas bon

(& revoir)

(*) 1. Interventions faites par le village
2. Interventions faites par un réparateur agrée

.démonter le

corps de pompe,
debloquer ou
changer le piston
ou le cylindre,
ou le joint.

.remonter la
colonne de
tuyaux 1égére-
ment plus
courte.

...................

.revisser les
tuyaux de
refoulement

.changer les
paliers ou les
bagues autolubri-
fiantes.

.arréter le
pompage, faire
appel &
1'Administration.
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6 - MODALITES D'EXECUTION DES REPARATIONS LES PLUS COURANTES

6.1 - Qutillage nécessaire aux réparations

L'outillage nécessaire aux réparations d'une pompe ABI MN comprend :

clés a griffes n0 36
clé a griffe nO 24
marteau

tournevis moyen

burin

clés plates 19-21

clés plates 20-22

pince étau

scle i métaux

lames de scie

clé 22 a pipe débouchée
clé 19 a pipe débouchée
collier de soutien
boite de geiba-joint
filasse

brosse métallique

fer rond @ 30

filiére & tige pour @ 12

0 N N b s 4 s N

- s s

— et gt

6.2 - Description des principales réparations

a - boulons de 1'embase desserrés (village)*

Avec une clé plate (n0 19), revisser les écrous et les contre écrous
en s'assurant que la pompe est bien horizontale.
Mettre des rondelles si besoin,

b - embase spéciale descellée (Réparateur Agréé)*

. Démonter toute la pompe en prenant les précautions

. stocker les tuyaux et tringles sur un cadre en bois au-dessus du
sol

. resceller 1'embase spécfale bien horizontalement
. attendre 3 jours pour que le ciment soit bien sec

. remonter la pompe comme décrit en 2.3

c - 8crous du chapeau desserré (village)*

Avec la clé plate de 22 et la clé a pipe débouchée, revisser les
écrous.

(*) Niveau d'intervention
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bien vérifier que les rondelles soient mises.

d - changement des paliers (village)

vu dans 1'entretien courant (§ 4.2.a)

e - changement des bagues autolubrifiantes (village)

vu dans 1'entretien courant {§ 4.2.b)

f - tringle supérieure cassée (R&parateur agréé)

. démonter le chapeau

. enlever le bras

. dévisser 1'embase (clés 19)

. soulever le bati + tuyauterie de 30 om

. mettre le collier sur le tuyau sur 1'embase de la pompe

. dévisser le bati

. sortir le bati

. remonter 3 m de tuyau jusqu'd ce que le manchon apparaisse

. mettre le collier sous le manchon

. dévisser le tuyau de 3 m avec 2 clés 3 griffes n® 36, une sur le
tuyau, 1'autre sur le manchon.

. soulever le tuyau

. desserrer avec la cl& plate et 1a c1é & griffe n® 24 le contre
écrou de la tringle

. dévisser la tringle supérieure

. changer la tringle

. refaire les opérations inverses

. aprés avoir remis le bras, fixer la tringle sugérieure sur 1'axe
avec la clé plate 22 et 1a c1& a pipe débouch&e n® 22

. remettre le chapeau

g - changement de cylindre (Réparateur agré&é)

. démonter toute la pompe

. dévisser 1'ensemble aspiration avec des clés & griffes
. changer le cylindre complet

. remonter

h - changement cuir du piston (Réparateur agréé)

Opération vue dans 1'entretien courant (§ 4.2.c)

i - Changement clapet inférieur du cylindre (R&parateur agréé)

. démonter toute la pompe

. dévisser 1'ensemble aspiration du cylindre

. dévisser le clapet de base du cylindre - ne pas trop forcer avec la
c1é a griffe sur le cylindre en laiton.

changer le clapet et son support

remonter

.
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J - changement clapet-crépine (Réparateur agréé)

. demonter toute la pompe

. dévisser 1'ensemble aspiration du cylindre
. dévisser le clapet-crépine

. changer le clapet-crépine

. remonter
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UTILISER UNE POMPE MANUELLE

POMPE YERGNET A PEDALE

Pompe fabriquée en France
par la Société MENGIN
BP 163 45203 MONTARGIS
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I - DESCRIPTION DE LA POMPE

La pompe VERGNET est une hydropompe & pédale

1.1 - Description des organes

L'hydropompe Vergnet comprend 3 partfes :
- la fontaine et le mécanisme de surface A

- les tuyaux B
- le corps de pompe C

a - la fontaine et le mécanisme de surface

E11e comprend :

12 poignée

1'orifice de refoulement (bec verseur)

la plaque support - le joint d'étanchéité

Ia pedale

1'écrou de guidage

- les butées basses

- le cylindre de commande en laiton ou en inox pour les nouveaux
modéles.

-gg)circuit de réamorgage pour les ancfens modéles (antérfeur
1

b - les w)aux de raccordement

- le tuyau de commande en polyéthyléne flexible
- le tuyau de refoulement en polyéthyléne

- & chaque extrémité des raccords septor

une corde de sécurité

¢ - le corps de pompe immergé

11 comprend :

- le clapet de refoulement

- le corps de pompe en acier fnoxydable

- le clapet d'aspiration avec la crépine

- dans le corps de pompe, on trouve la baudruche en caoutchouc

- sur les nouveaux mode]es au sommet du corps de pompe 11 y a une
bofte & clapets qui contient le clapet de refoulement et le clapet de
réamorgage.

1.2 - Principe de fonctionnement

a - Aspiration

La pédale qui se trouve au niveau du sol remonte.
La baudruche se rétracte
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L'eau du forage est aspirée dans le corps de pompe
Le clapet de refoulement étant fermé - le clapet d'aspiration est
ouvert.

b - Refoulement

Le poids de Ya femme sur la pédale la fait descendre.

La baudruche élastique qui est dans le corps de pompe se dilate et
chasse 1'eau vers la surface.

Le clapet d'aspiration est fermé et le clapet de refoulement ouvert.
Puis 1a pédale remonte et ainsi de suite.

2 - INSTALLATION DE LA POMPE

2.1 - Détermination de 1a profondeur d'immersion

La profondeur de 1a pompe est déterminée par les services de 1'hy-
draulique.
Dans tous les cas, le corps de pompe devra :

- étre au-dessous du niveau des plus basses eaux

- la crépine doit €tre a au moins 50 cm au-dessus du fond du forage
ou du puits pour éviter d'aspirer de 1a boue ou du sable.

2.2 - Réalisation du massif d'ancrage de magonnerie

Pour fonctionner normalement, la pompe doit &tre fixée solidement sur
le trottoir du forage.

- préparer les alentours du forage, en décapant le terrain, en
1'aplanissant sur 2,5 m autour du tubage du forage.

- préparer le coffrage du trottoir
1,5 x 1,5 m environ - hauteur minimale 0,15 m - 0,20 m

- couler 1a dalle en béton en lui donnant un léger bombé sur le
dessus, pour permettre 1'évacuation des eaux.

Attention: boucher le tubage du forage avec un chiffon pour éviter
que du ciment ne tombe dans le trou.

- sceller le cadre du support d'embase en prenant bien soin de le
centrer par rapport au tubage et de le poser bien horizontalement

- sceller un bloc de béton de dimensions suivantes :

Longueur : 0,40 m
Largeur :0,20 m
Hauteur : 0,20 m

- laisser sécher 3 jours en protégeant le ciment des rayons du soleil
- couper le tubage du forage au ras de la plaque d'ancrage
- poser la pompe Vergnet.



313 22/ L1PE D INSTALLATION DU 3-18 SUPPORT LIMDASE FPOUR POMPE VERGNET

CORPS 08 Por7/L ) , ’ .
VERGNET | | /{aouj“ $12)seudi surla FiVe

) #1350 0v 18amm

o~ l-\——f Rie de 53 lomm.

-0— + —a

NN
N
N

marche Pied

400 1480 K100mm Saigoée décovlament Jes esva

Y goujans @12 au o0

lo——1vord du foreqe \

/S
f

0|

7&“ gs forwga
£/¢1 Srcriga

=

5.,

ll.nu dea plus basses
adux an Pnn,.,..

-
-89 |

Carps de pompe
/500 m».

SLNEMA DU TROTIOR

: Y- " P .
4 e Suppar

I' ‘Ra |
3a cn. eu meins
g I e o
N ,‘!* - ”"“9'1". o : . ° )
L‘ %‘ I* o? Q - gPo go
\ﬁiﬁ_&q‘. e Forega




3-15 SCHEMA o CONSTRUCTION JC LLQBIPCMENT DT SARPACE
tuk  DOUSLE HIRAMOMPE VERGNET

mufr en E"Fai"s

Anti-bourbiar

macahe descalier

3 q
— ° =
.|
3 marg &l
S0cm "
~ i 41 .
o | sSo I
J repone piad
/
g Teottoir
- — 2 \\

Sigole. . » \\




31

Dans certains cas, quand le forage a un bon débit (plusieurs métres
cubes par heure), et que le village est important, on peut mettre
deux pompes sur le forage.

On peut alors faire une superstructure plus complexe qui comprend :

. une margelle rectangulaire de 1,5 m x 2,5 m - Sa hauteur est de
0,5 m environ au dessus du sol.

. sur cette margelle, il y a un regard de visite du forage de 0,4 x
0,6 m

. le fond de la cave se trouve a 0,70 m sous le niveau du sol. On met
un 1it de sable au fond et le tubage du forage doit dépasser de 0,10m
environ du fond de cave.

. sur la margelle les deux pompes sont disposées téte-béche.

Autour de 1a margelle, on réalise un trottoir de 1 m de large

environ, une rigole d'é@vacuation des eaux de ruissellement et un
hérisson anti-bourbier.

2.3 - Montage de 1a pompe et du corps de pompe

La dimension des éléments de raccordement est définie en fonction de
1a profondeur P d'immersion de la pompe

corde = 2 métres
tuyau de commande =p-1,8m
tuyau de refoulement =P-1,1m

Les tuyaux de commande et de refoulement doivent étre tendus.

Pour le montage, on dispose prés du point d'eau le corps de pompe et
la téte a@ une distance définie par la profondeur P d'immersion.

Les tuyaux sont 1ivrés en rouleau de 50 m. Les dérouler entre le
corps et la téte de pompe - les redresser en les é&tirant.

Découper les tuyaux aux longueurs définies (avec un couteau) perpen-
diculairement & leur axe.

Casser 1'angle extérieur par un chanfrein

Couper la corde & la bonne longueur

a - Montage des raccords type "Septor"

- Veiller a la coupe et au chanfreinage des tuyaux qui doivent &tre
s0ignés

- vérifier 1'empilage correct des piéces & 1'intérieur du raccord

- aprés avoir intercalé une rondelle plate d'étanchéité, visser le
raccord a la main, sans le serrer sur le filetage de la piéce &
raccorder.

- introduire le tuyau dans le raccord jusqu'd ce qu'il vienne buter
dans le bord de 1'entretoise
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- commencer le serrage du raccord @ 1a main et terminer le blocage i
1'aide d'une c1é, sans serrage excessif.

ATTENTION : 1 est nécessaire, pour le serrage sur le corps de pompe,
d"utiTiser une contre clé, sinon 11 y a risque de rupture ou de
suppressfon de 1'étanchéité.

b - Montage des tuyaux

- installer complétement le tuyau de commande, suivant la procédure
montage des raccords type "Septor", cOté corps et téte de pompe

~ fixer le tuyau de refoulement par son raccord coté corps de pompe,
suivant la procédure montage des raccords type "Septor"

Recouper e _tuyau de refoulement (aprés avoir bien étiré les deux
tuyaux cote a cote) pour ajuster la longueur.

Fixer le tuyau de refoulement par son raccord coté téte de pompe,

suivant la procédure montage des raccords "Septor®

- fixer la corde :
. passer la corde dans les oeillets de 1a fontaine et de la pompe

. fixer la corde en l1igaturant les tuyaux @ 2 m sous la fontaine
environ

¢ - descendre le corps de pompe

- Positionner le joint d'étanchéité en caoutchouc sur les tiges
d'ancrage

- un opérateur souléve la fontaine et avance au fur et 3 mesure de la
descente du corps

- 1'autre opérateur prend bien soin d'introduire le corps vertica-
lement en maintenant une grande courbure des tuyaux

- 11 descend lentement la pompe en 1a retenant par les tuyaux

d - amorcer 1a pompe

- prévoir quelques seaux d'eau propre,
Si 1'eau est boueuse, Ta filtrer au travers d'un morceay de tissu,
pufs lafsser décanter

- desserrer 1'écrou de guidage, puis tirer sur la pédale pour la
ressortir

- verser 1'eau dans le cylindre de commande, 3 1'aide d'un petit
récipfent

I1 est inutile de verser 1'eau rapidement, surtout si on entend des
bulles d'air remonter.
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- 1'amorgage est terminé lorsque le circuit de commande est rempli et
qu’'il n'y a plus de bulles d'air.

- introduire la pédale dans le cylindre, sans coincer les segments
{éventuellement, serrer ces segments dans leur logement)

- actionner la pédale jusqu'd ce que 1'eau jaillisse (11 faut compter

environ un coup de pédale par métre de profondeur, avant que 1'eau ne
commence 3 sortir).

e - fixer 1a plaque

Aprés quelques coups de pédale, la pompe fonctionnant bien, serrer
les 4 écrous de laiton sur les tiges d'ancrage.

3 - MODE D'UTILISATION DE LA POMPE

1a pompe posée sur un massif en béton a bien &té scellée

les écrous sont bien serrés

- les abords du point d'alimentation en eau est assaini.

Fonctionnement normal

11 est normal :

- qu'a 1'arrét, la pédale descende seule : i1 suffit, lorsque le
pompage recommence, de soulever la pédale & la main.

11 y a, a 1'arrét, purge du circuit et nettoyage de 1'écrou de
guidage.

- qu'en fin de remontée de la pédale, un peu d'eau s'écoule par
1'écrou de guidage : i1 y a lubrification et nettoyage de celui-ci.

- que de 1'eau s'écoule par les lumiéres du cylindre de commande
(situé sous la plaque) : c'est 1'écoulement de la purge qui s'effec-
tue.

- que la pédale ait une 1iberté dans le cylindre : c'est le jeu du
piston qui permet la purge et la lubrification de 1'écrou supérieur.

Avant de commencer le pompage, soulever la pédale a 1a main jusqu'a
ce qu'elle bute en position haute.

Mettre un pied sur la marche et se tenir par les mains aux poignées
de la fontaine.

Avec 1'autre pied, appuyer sur la pédale

Reporter le poids du corps sur le pied commandant la pédale, en
décollant 1'autre pied de 1a marche la pédale descend sous le poids
du corps.

La descente terminée, dégager le pied de 1a pédale en reportant le
poids du corps sur le pied en appui sur la marche.
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Laisser remonter la pédale seule jusqu'ad ce qu'elle bute en position
haute.
Et ainsi de suite.

Pour conserver la pompe en bon &tat de fonctionnement :

11 ne faut pas se suspendre aux poignées de la fontaine.

I1 ne faut pas laisser les enfants jouer avec Ta pedale.

I1 ne faut pas accrocher Ta pédale @ un elastique ou aider la pédale
a remonter avec le pied.

4 - ENTRETIEN COURANT DE LA POMPE

La pompe VERGNET ne doit pas étre lubrifiée

4.1 - Principales piéeces d'usure

Les seules piéces d'usure normale sont situées au niveau de la
pédale, ce sont :

- la butée basse : elle doit étre changée tous les 6 mois environ
- l1a bague de guidage : elle doit étre changée tous les ans environ,
- les segments du piston : ils doivent &tre changés tous les 2 mois

environ

4.2 - Description des opérations de remplacement des piéces d'usure

a - changement de la bague de guidage

nettoyer l1a margelle

- desserrer 1'écrou de guidage avec la c1é plate de 48 ou clé fournie
avec la pompe

- retirer la pédale

- dévisser 1'@crou de piston & 1'aide de la clé plate de 19 ou clé
fournie avec la pompe

- retirer le piston

- retirer la bague de guidage

- enfiler une bague neuve (attention au sens de la piéce)

- replacer le piston (attention le mettre dans le bon sens)
~ visser 1'écrou de piston a 1'aide de 1a clé plate de 19
- remettre la pédale dans le cylindre de commande

~ serrer 1'écrou de guidage (clé plate de 48)
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Aprés quelques coups de pédale, 1a pompe fonctionne.

b - changement des butées basses

- refaire les opérations décrites ci-dessus

- aprés avoir retiré la bague de guidage

- retirer 1'écrou de guidage

- retirer les butées basses

- remettre des butées neuves

- renfiler 1'écrou de guidage

- remettre la bague de guidage, puis le piston

- revisser 1'écrou de piston (c1é plate de 19)

- remettre la pédale dans le cylindre de commande

- serrer 1'écrou de guidage (c1é plate de 48)

¢ - changement des segments

- nettoyer la margelle

- desserrer 1'écrou de guidage

- retirer la pédale

- retirer les segments du piston.

- prendre les segments neufs, les monter sur le piston en les ouvrant

- bien les mettre dans leur logement, en refermant la main sur le
piston.

- réamorcer la pompe si nécessaire en versant de 1'eau dans le cylin-
dre de commande.

~ introduire la pédale dans le cylindre, sans coincer les segments
- serrer 1'écrou de guidage

- aprés quelques coups de pédale, la pompe fonctionne



3-18 CLIFLALLIIENT DES SEGHENTI LY PL5T0H
DL LD POMPE VERGNET

Desserrage de l'écrou de guidege

Remplacage des segmaents

Montage de 14 padale
Strrage de lacrou de gumdage

3-1T1 AMORCNGE L LA
VERGNET

VLo

Dissumge de Vicrou de guidage

fumplissage du cylindre de commande

Mortage de la pedale
Serrage de lecrou de quidige



37

5 - IDENTIFICATION DES DEFAUTS DE FONCTIONNEMENT

Défauts de fonctionnement

11 faut relever 3 la main
la pédale trop souvent
pendant le pompage

La pédale n’est absolument
plus dure : elle bat dans
le vide

jeu excessif de la pédale
dans Ta bague de guidage

impossibitité de remplir
te circuit de commande
d'eau pour amorcer ou
réamorcer la pompe.

La fontaine bouge sur
1a margelle

.désamorgage du
circuit de commande

......................

bague de guidage
usée (eau sableuse)

.fuite dans le
circuit de commande

......................

.&crous de fixation
désserrés

.embase descellée

Remédes
_____________ d
.remplacer
les segments
............. 4

.réamorcer la
pompe

.remplacer
1a bague de
de guidage

.vérifier le
circuit de
commande

.resserrer
les écrous

.resceller
1'embase

(*) 1.
2.

Interventions faites
Interventions faites

par le village

Niveau

d'interd

vention
(*)

par le réparateur agréé.
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Au niveau du village, le ou les responsables de la pompe peuvent
facilement intervenir pour :

- réamorcer la pompe

- resserrer les écrous de fixation de 1'embase
changer les segments du piston

changer la butée basse et 1a bague de guidage

Si aprés une de ces opérations, 1a pompe ne fonctionne pas, i1 faut
contacter le réparateur agréé qui est chargé de 1'entretien des
pompes.

6 - MODALITES D'EXECUTION DES REPARATIONS LES PLUS COURANTES

6.1 - Qutillage nécessaire aux réparations

Pour remédier aux principaux défauts de fonctionnement, le respon-
sable villageois doit disposer de 1'outillage suivant :

- clé plate livrée avec 1a pompe ou 1 c1é & molette de 50 d'ouver-
ture.

tournevis moyen

couteau ou une lame de scie & métau
marteau

burin

clés a griffe de 36

clé Allen n®4

clé plate de 19

clé plate de 17

clé a pipe n0 17

clé plate n0 22

clé 3 pipe n® 8

clé plate n0 41

1
bk e o o fd o ok [N e Pt pd i

6.2 - Description des principales réparations

a - réamorcage {village)*

- prévoir quelques seaux d'eau propre. Si 1'eau est boueuse, la
laisser décanter (filtrer 1'eau au travers d'un pagne)

- nettoyer la margelle

desserrer 1'écrou de guidage avec la clé plate nO 48

- tirer sur la pédale pour la sortir du cylindre

déposer la pédale & 1'envers sur la margelle

- verser 1'eau dans le cylindre de commande & 1'aide d'un petit
récipient

(*) Niveau d'intervention
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11 est inutile de verser 1'eau rapidement, surtout si on entend des
bulles d'air remonter.

L'amorgage est terminé lorsque le cylindre de commande est rempli.

Si 1'on n'arrive pas a remplir le cylindre de commande, il y a une
fuite sur le circuit de commande.

- introduire 1a pédale dans le cylindre sans coincer les segments

- serrer 1'écrou de guidage a 1'aide de la cl1é plate de 48 ou la clé
a molette

- actionner la pédale jusqu'ad ce que 1'eau jaillisse

b - Ecrous de 1'embase desserrés (village)

Avec la clé plate de 19 ou de 22, revisser les écrous et contre
écrous en veillant a ce que la fontaine soit bien horizontale.

¢ - Embase spéciale descellée (REparateur agréé)

- démonter la fontaine

- sortir toute la pompe du forage

- la poser avec précaution a coté du forage, ne pas mettre le corps
de pompe et les tuyaux directement sur le sol : i1 y a risque de
polluer 1'eau du forage.

- resceller 1'embase spéciale en veillant & ce qu'elle soit bien
horizontale

Attention @ ne rien faire tomber dans le trou - attendre 3 jours pour
que le ciment séche bien.

- mettre le joint d'é@tanchéité
- remettre la pompe en place avec précaution (i1 faut 2 personnes)
- bien fixer la fontaine

- réamorcer la pompe

d - changement des segments (village)

- faire comme décrit en 4, entretien courant

e - changement de 1a butée basse et de la bague de guidage (Village)

- faire comme décrit en 4, entretien courant
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f - certaines pannes peuvent nécessiter d'autres réparations (Répara-
teur agrée)

- changement du cylindre du piston
changement du circuit de réamorgage
changement des tuyaux de commande
remettre correctement le raccord Septor
changer les clapets de retenue

changer 1a baudruche

changer le corps de pompe

Toutes ces réparations ne peuvent étre faites que par un technicien
agréé par 1'Administration
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MANUEL DE FORMATION DES FORMATEURS VILLAGEOIS

LIVRET 3
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1 - DESCRIPTION DE LA POMPE

La pompe India Mark I, est une pompe manuelle & tringle

1.1 - Description des organes

La pompe India Mark Il comprend 3 parties :
- le mécanisme de surface A

- les &léments de raccordement B

- le mécanisme immergé

a - le mécanisme de surface

1T comprend :

. la téte avec un couvercle

. le bras

. 1a fontaine

. le piédestal avec une embase & 3 pieds ; en enlevant le couvercle,
on voit :

. 1'extrémité du bras

. 1'axe du bras

. la chaine qui transmet le mouvement du bras & la tringle

. 1'extrémité de Ya tringle supérieure.

b - les éléments de raccordement

I1s font chacun 3 m de longueur et comprennent :

. le tube de refoulement en acier galvanisé 33 X 42
. un manchon galvanisé du tube

. une tringle filetée & chaque extrémité

. un manchon de tringle bloqué par un contre é&crou

11 comprend :

. le cylindre du corps de pompe en laiton avec a chaque extrémité un
raccord fileté femelle

. a2 1'intérieur du cylindre : le piston avec 2 joints en cuir qui
assurent 1'étanchéité - le clapet du piston.

. a la base du cylindre le clapet de non retour

. un tuyau d'aspiration 33 x 42 de 1 m en général

. 1a crépine en plastique

1.2 - Principe de fonctionnement

a - Refoulement

Quand on appuie sur le bras, la tringle monte et entraine le piston
vers le haut.
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Le clapet monté sur le piston se ferme - 1'eau est refoulée vers la
surface. En méme temps, dans sa course montante, le piston aspire
1'eau du puits ou du forage dans la partie inférieure du cylindre, le
clapet inférieur est ouvert.

b - Descente

Quand on remonte le bras, la tringle descend entrainée par le piston
vers le bas. Le clapet inferieur se ferme puisque le piston pousse
1'eau vers le bas. En méme temps, le clapet du piston s'ouvre et
1'eau de la partie inférieure du cylindre vient remplir la partie
supérieure.

Le cycle est ainsi achevé et le piston est prét & aborder la phase de
refoulement.

2 - INSTALLATION DE LA POMPE

2.1 - Détermination de 1a profondeur d'immersion

La crépine et le corps de pompe situes tout en bas doivent toujours
étre dans 1'eau quelle que soit 1’ époque de 1'année.

Aussi dans un forage, on met en général la crépine @ 15 - 20 m
en-dessous du niveau statique de 1'eau (= niveau de 1'eau quand on ne
pompe pas).

Afin de ne pas aspirer de la boue, la crépine est a au moins 0,50 m
du fond du puits ou du forage.

Par ailleurs pour que la tringlerie et le piston descendent norma-
lement, 11 faut que le _cylindre soit a au moins 10 m de profondeur
(le Piston est poussé par le poids de 1'eau et de la tringlerie
situee au-dessus).

2.2 - Réalisation du massif d'ancrage de magonnerie

Pour fonctionner correctement, la pompe doit étre scellée solidement
dans le trottoir du forage.

Le p1edesta1 doit etre posit1onne au-dessus du tube du forage. I
doit étre vertical, c'est-a-dire que le support de 1a fontaine doit
étre ?orizontal dans toutes les directions (vérifier avec un niveau a
buite

Les pieds doivent étre positionnés correctement. La fondation fait
environ 40 cm de profondeur.

Le haut du trottoir doit étre au niveau marqué sur le piédestal.

Le trottoir peut étre circulaire ou rectangulaire (voir livret 2,
chapitre 5).

Quand le piédestal est scellé, il fait environ 1,5 m de c6té, ne pas
oublier de boulonner la plaque de protection rectangulaire pour
éviter que des saletés ne tombent dans le forage.

2.3 - Montage de 1a pompe et descente du corps de pompe

Cette opération ne peut étre réalisée que plusieurs jours aprés la
réalisation du trottoir (3 ou 4 au moins).
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Le montage de la pompe doit étre réalisé au moins par 3 hommes forts
ayant les outils nécessaires.

Avant tout montage, i1 faut disposer sur une zone propre (pas di-
rectement sur le sol) 1'ensemble des &léments (tuyaux, tringles,
etc...) ; i1 faut s'assurer que toutes les piéces sont présentes et
que 1'ensemble est propre (bien nettoyer les filetages) et qu'il est
en bon état.

- s'assurer que le piston fonctionne et que les cuirs sont &tanches,
pour cela on teste le cylindre dans un seau d'eau.

- monter le tuyau d'aspiration (1 m) et la crépine

- visser le tout sur la base du cylindre

utiliser de ta filasse et du geyba-joint ou du plastex pour assurer
1'@tanchéité au niveau des filetages.

serrer 1'ensemble avec 2 clés a griffes.

- prendre une tringle et un tuyau de refoulement de 3 m de long.
fixer la tringle sur la tringle du piston - bien serrer le contre
écrou avec une clé plate n® 19 - on tient le manchon avec la petite
clé a griffes.

visser le tube sur le sommet du cylindre (filasse + geyba-joint)

- déboulonner le couvercle du piédestal

- introduire 1'ensemble dans le forage ( la crépine entre la pre-
miére)

- fixer le collier de soutien ou les crampons de sécurité sous le
manchon du tuyau galvanisé

- prendre une autre tringle et un autre tuyau, les visser sur les
précédents et ainsi de suite jusqu'd ce que la crépine ou le corps de
pompe soit & la bonne profondeur (définie par un technicien au moment
de 1a réalisation du forage).

Attention le collier de soutien doit toujours étre bien serré
sinon toute Ta ¢oTonne risque de tomber dans Te trou et Te forage
sera perdu.

- sur le dernier tube sans manchon, on visse la fontaine

- mettre en place 1'ensemble sur le piédestal en mettant le bras du
bon coté (face au drain)

- boulonner la fontaine sur le piédestal avec 2 clés plates n0 19

- appuyer sur la tringle qui dépasse jusqu'a ce que le piston bute
sur 1a base du cylindre.

- & 1'aide d'une scie & métaux mettre une marque sur la tringle
(niveau du sommet de la fontaine).

- soulever la tringle
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- coincer la tringle sur le haut de la fontaine avec un étau ou des
coins - mettre un chiffon pour éviter que de 1a limaille ne tombe
dans le tuyau.

- couper la tringle au niveau de l1a marque

fileter 1a tringle sur 5 cm environ (@ 12 mm)

positionner la téte
- visser un écrou sur la tringle

- fixer la chaine avec 2 clés plates de 17 et de 19 - serrer le
contre écrou

- enlever le systéme qui coingait la tringle et le chiffon

- boulonner le chapeau sur le haut de 1a fontaine avec 2 clés plates
de 19

- mettre en place le bras et fixer 1'axe qui le supporte (clés plates
de 19)

- fixer 1a chaine au bras (clés plates de 17)
- graisser légérement la chaine

- s'assurer que tout fonctionne normalement : le bras n'est pas dur,
il n'y a pas de bruit insolite et aucun écrou n'est resté dans la
téte.

- fixer le couvercle sur la téte de 1a pompe serrer 1'écrou avec une
clé de 19

- actionner le bras sur toute sa course jusqu'ad ce que 1‘'eau pompée
soit claire (une centaine de coups doivent suffire)

3 - MODE O'UTILISATION DE LA POMPE

Pour fonctionner correctement, le bras de la pompe doit &tre déplacé
de haut en bas sur toute sa course, sans forcer i1 doit buter en haut
et en bas.

Ne pas actionner le bras par petits coups.
11 ne faut pas accrocher un seau sur Te bec verseur. L
Les enfants ne doivent pas jouer avec le bras ou se pendre a la

pompe.
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4 - ENTRETIEN COURANT DE LA POMPE INDIA MARK I1

Afin de conserver la pompe en bon état de fonctionnement chaque
semaine i1 faut :

- vérifier que tous les boulons et écrous sont bien serrés.

- ouvrir le couvercle de la téte de pompe, vérifier que 1'intérieur
est propre.

mettre un peu de graisse sur la chaine.

- s'assurer que la pompe marche normalement sans bruit bizarre.

- gratter avec une brosse métallique les points de rouille et repein-
dre 1a pompe si besoin.

4,1 - Principales piéces d'usure

Les piéces d'usure normale sont :

- au niveau du mécanisme de surface

. les roulements du bras, i1 y a 1ieu de les changer tous les 2 ans
environ

. Les cuirs qui assurent 1'étanchéité du piston qui coulisse dans le
cylindre.

Ces cuirs doivent étre changés tous les 6 mois.

Si 1'eau pompée contient du sable, la périodicité de changement est
de 2 & 3 mois.

4.2 - Description des opérations de remplacement des piéces d'usure

a - changement des roulements

- démonter le couvercle (c1é de 19)

- soulever la tringle et dévisser le boulon qui fixe la chaine a
1'extrémité du bras (c1é de 17)

- dévisser 1'écrou qui fixe 1'axe du bras (cl1é de 19)

- sortir 1'axe 3 1'aide d'un marteau et d'un morceau cylindrique de
fer doux de @ 20 et de 150 mm de long. (ne pas taper sur 1'axe avec
un morceau d'acfer).

- sortir le bras

- changer les roulements



52

- remettre le bras en place

- fixer 1'axe (c1& de 19)

- remonter 1a chaine sur 1'extrémité du bras (c1é de 17)
- s'assurer que tout est correctement fixé

- remettre le couvercle (clé de 19)

b - changement des cuirs du piston

11 faut démonter toute la pompe et sortir du trou tous les tuyaux et
le mécanisme {mmergé.

démonter le couvercle

soulever la tringle et dévisser le boulon qui fixe la chaine a
1'extrémité du bras

dévisser 1'écrou qui fixe 1'axe du bras

- sortir 1'axe du bras & 1'afde d'un marteau et d'un petit cylindre
en fer doux ou en laiton

- sortir le bras

- dévisser et soulever le chapeau de la pompe

- coincer la tringle supérieure sur le haut de la fontaine

- démonter la chaine de la tringle supérieure (c1é de 17 et de 19)
- enlever 1'écrou situé sur la tringle supérieure (c1é de 19)

- enlever le chapeau de 1a pompe

devisser et soulever ‘Ia fontaine (i1 faut 2 ou 3 personnes et des
cles & griffes) de 20 ou cm.

- fixer le tube de refoulement sur le haut du piédestal (attention a
ce que le tube soft bien coincé sinon tout risque de tomber dans le
forage)

- dévisser par longueur de 3 m les tubes de refoulement et la tringle
au niveau de chaque manchon (bfen vérifier que le collier ou les
cales de soutfen du tuyau soient bien en place et serrés).

- sortir le cylindre et le tuyau d'aspiration

- dévisser le tuyau d'aspiration avec la crépine (clés a griffe)

- dévisser la téte du cylindre (clés a griffe)
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sortir le piston

nettoyer le cylindre et le piston avec de 1'eau propre

changer les cuirs aprés les avoir légérement lubrifiés avec de
‘huile d'arachide

—

remettre le piston dans le cylindre

remonter la téte du cylindre (clés a griffe)

- essayer le corps de pompe dans un seau d'eau

- remt))nter la pompe comme décrit au paragraphe 2 (installation de 1a
pompe) .



3-25 LOCALISATION IL3 PHINLPALLS PANNLS
DE L4 ONPE IND/A

fization de la chai

tasst ) . ,
Roulement du bras use ou csse
Boulons divisses ou Cassés
Bec werseur
Lasst ———|

Tuysu supiriar devissd ou qui fuit

Rigole : Piddestal
TL do’.m‘:;:h" de bringle | hd“uy‘

Manchen de Tuyau
diviwt o g fut

Pishar ust, COINCE,0u CAsSE
clapet infiriur coince o
pet St —

Crépine perdue  bouches ou
hors de Veau



55

5 - IDENTIFICATION DES DEFAUTS DE FONCTIONNEMENT

Les principaux éléments qui peuvent étre défectueux sont

la figure 3-25 :

Ya pompe bouge lorsqu'on
manoeuvre le bras.

le débit est nul

le bras est libre, il
n'‘est retenu a rien

il y a un bruit métallique

la tringle ne redescend

pas

le bras est normal

.les boulons de la
fontaine sont
desserrés

.le piédestal est
descellé

.1a chaine n'est
plus fixée au bras
ou @ la tringle.

.ou elle est cassée

.une tringle est
cassée

ou un manchon
dévissé

.le piston est
coincé en position
haute

.le cylindre n'est
pas assez profond
et i1 ne redescend
pas sous son propre
poids

.....................

.ou la crépine est
hors d'eau

indiqués

*Niveau
d'inte
ventio

.boulons a
resserrer ou
a changer

.resceller le
piédestal

.refixer 1a chaine
au bras ou 3 la
tringle

.changer la chaine

.tout démonter
changer la tringle
ou revisser le
manchon

.tout démonter et
changer le cylindre

SRRSO S SISO %--

.tout démonter et
mettre le cylindre
plus bas

.tout démonter et
allonger la
tuyauterie de
refoulement.

sur

r-
n

fo = =




Pas de bruit suspect

le débit est faible

le bras est dur

le bras est normal

1'eau est trouble

1'eau est longue 3 venir

........................

le débit est normal

11 y a des chocs lors du

fonctionnement

Ta pompe se désamorce

........................
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.ou le clapet infé-
rieur ne fonctionne
pas

.le piston est
coincé

.ou les joints en
cuir du piston
sont usés.

.ou la crépine est
dans la boue trop
prés du fond

.11 y a des fuites
sur 1a colonne de
refoulement

.les roulements de
1'axe du bras sont
défectueux

.réparer ou
changer le
clapet inférieur.

.tout démonter et
changer le corps
de pompe (cylindre)

.tout démonter et
changer les
cuirs du piston

.remonter l1a colonne
de tuyaux 1égérement
plus courte en
raccourcissant le
tuyau d'aspiration
ou en enlevant 3 m
de tuyau de refouled
ment.

.revisser les
manchons de
1a colonne

.changer les
roulements
de 1'axe du bras

.arréter le pompage
faire appel au
réparateur agréé .

Pour démonter entfdrement la pompe, i1 faut 3 hommes forts et si cela
est possible une chévre &quipée d'un treuil.

(*) 1. Interventions faites par le village
2. Interventions faites par le réparateur agréé
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6 - MODALITES D'EXECUTION DES REPARATIONS LES PLUS COURANTES

6-1 - Outillage nécessaire aux réparations :

clés 3 griffes nO 36
c1é & griffes n0 24
marteau
tournevis moyen
burin
¢1és plates n% 19
c1é plate n® 17
pince étau
scie & métaux + lames de scie
c1é a pipe débouchée n® 19
collier de soutien
boite de geiba joint
filasse
1 brosse métallique
boite de graisse
chiffons.
1 filiére
fer rond @ 20

b bt et bt et N Bt s b et NS

6.2 - Description des opérations & effectuer pour les principales
réparations

a - boulons de 1a fontaine desserrés {village)*

avec 2 clé&s plates n© 19 revisser les écrous et les contre &crous

b - piédestal descellé (Réparateur agréé)

- démonter toute la pompe

repiquer la margelle

- remettre le piédestal d'aplomb - le haut dofit &tre horizontal dans
toutes les directions.

- sceller le piédestal

- attendre 3 jours pour que le ciment séche et remonter la pompe.

¢ - changement du roulement du bras (village)

Vu dans 1'entretien courant (cf § 4.2a)

d - fixation de 1a chaine au bras (village)

- oter le couvercle (c1é de 19)

- soulever de quelques centimétres la tringle supérieure

(*) Niveau d'intervention
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- changer 1'é&crou qui fixe la chaine au bras {c1é& de 17)
- remettre 1a chaine en tension
- vérifier que le bras fonctionne normalement

- remettre le couvercle de 1a téte de la pompe

e - fixation de 1a chaine sur la tringle cassée ou dévissée (village)

- enlever le couvercle

- dévisser 1'écrou du boulon qui fixe la chaine au bras {cl1é de 17)
- démonter 1'axe du bras (clé de 19 - marteau - fer rond 0 20)

- enlever le bras |

- dévisser les boulons de fixation de 7a téte sur le haut de la
fontaine (c1é de 19)

- soulever 1&gérement 1a téte de la pompe
- coincer 1a tringle supérieure sur le haut de la fontaine

- revisser la chaine sur la tringle supérieure (cl1é de 17 -clé de
19).

Si la fixation est coincée, enlever la téte de la pompe.

- refileter la tringle supérieure (0 12 x 1,75) sur 5 cm en n'ou-
bliant pas de boucher avec un chiffon le passage entre la tringle et
le tuyau pour éviter que de 1a limaille ne tombe dans le cylindre.

- remettre la téte aprés avoir 6té le chiffon

- visser Te contre écrou sur la tringle

- fixer la chaine sur la tringle avec 2 clés plates 17 et 19

- enlever le systéme qui cofnce Ta tringle sur le haut de la fon-
taine.

- fixer la téte sur le haut de la fontaine (clé de 19)

remettre le bras avec son axe (clé de 19)

fixer la chaine sur le bras {cl1é de 17)

vérifier que tout fonctionne bien

remettre le couvercle
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f - bec cassé (village)

Dévisser le morceau restant avec une cl1é a griffes et revisser un
nouveau bec.

g - tuyau supérieur dévissé a la base de la fontaine
[Réparateur agree)

- enlever le couvercle

- démonter le bras

- enlever la chaine du bras

- dévisser la fontaine du piédestal
- soulever 1'ensemble de 10 cm

- coincer le tuyau sur le haut du piédestal avec un collier ou des
cales

- revisser la fontaine sur le tuyau supérieur en utilisant de la
filasse et du geiba joint

- enlever le collier qui tient le tuyau

- revisser la fontaine et la téte sur le piédestal (mettre le bec
verseur du bon coté)

- mettre le bras en place
- fixer la chaine au bras
- vérifier que tout fonctionne correctement

- remettre le couvercle

h - manchon de tringle ou de tuyau dévissé (Réparateur agréé)

- démonter toute la pompe
- sortir les tuyaux de refoulement par longueur de 3 m
- revisser les manchons avec 2 clés & griffes

- remonter la pompe

i - corps de pompe fendu (Réparateur agréé)

- démonter toute 1a pompe

- démonter toutes les longueurs de 3 m de tuyau de refoulement
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sortir le cylindre

démonter le tuyau d'aspiration + crépine
changer le cylindre + piston

remonter le tuyau d'aspiration + crépine

remonter 1a pompe

- clapet inférieur coincé ou cassé (Réparateur agréé)

démonter toute la pompe
changer le cylindre + piston comme ci-dessus

remonter la pompe

- piston coincé ou usé (Réparateur agréé)

Yu dans 1'entretien courant {cf § 4.2b)

- changement de crépine (Réparateur agréé)

démonter toute la pompe
sortir 1'ensemble cylindre + tuyau d'aspiration
remettre une crépine

remonter la pompe
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MANUEL DE FORMATION DES FORMATEURS YILLAGEOIS

LIVRET 3

UTILISER UNE PONPE MANVELLE

POMPE ABI VERGNET ASM

Pompe fabriquée en République de Cote d'Ivoire
par le Groupement ABIDJAN INDUSTRIE - SNE MENGIN
01 BP 343 ABIDJAN REPUBLIQUE COTE D'IVOIRE



Fig
Fig
Fig
Fig
Fig
Fig
Fig

Fig

3-26
3-27
3-28
3-29
3-30
3-31
3-32

3-33

62

MANUEL DE FORMATION DES FORMATEURS VILLAGEQIS

LIVRET 3

POMPE ABI YERGNET ASM

LISTE DES FIGURES

Schéma de 1a pompe

Eclaté de la pompe

Schéma du mécanisme de commande

Principe de fonctionnement

Principe d'installation du corps de 1a pompe
Support d'embase - Schéma du trottoir

Schéma de construction de 1'équipement de surface
pour double hydropompe ABI-Vergnet

Localisation des principales pannes

pages
64
65
65
66
68
68

69
76



63

1 - DESCRIPTION DE LA POMPE

La pompe ASM est une hydropompe 3 bras

1.1 - Description des organes

L 'hydropompe ABI-VERGNET comprend 3 parties :
- la fontaine et le mécanisme de surface A
- les tuyaux de raccordement

- le corps de la pompe C

a - la fontaine et le mécanisme de surface

I1s comprennent :

la fontaine

1'auget de fontaine

le bec de sortie

le bras mobile

1'embase de fixation - le joint d'étanchéité

Dans 1a fontaine :

- la tige d'attaque

- le piston de commande

- le cylindre de commande en inox

- soudés sur 1'embase 2 manchons 33-42

b - les tuyaux de raccordement

- le tuyau de commande en polyéthyléne flexible
- le tuyau de refoulement en polyéthyléne

A chaque extrémité des raccords

Une corde de sécurité

c - le corps de pompe immergé

11 comprend :
- le clapet de refoulement
- le corps de pompe en acier inoxydable
- le clapet d'aspiration avec la crépine
Dans le corps de la pompe se trouve la baudruche &lastique

1.2 - Principe de fonctionnement

a - Aspiration

Lorsque 1'utilisateur remonte le bras, la baudruche élastique située
dans le corps de pompe se rétracte. L'eau du forage est aspirée dans
le corps de pompe. Le clapet de refoulement étant fermé, le clapet
d'aspiration est ouvert.
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b - Refoulement

Lorsque l1a femme ou 1'enfant fait descendre le bras, la baudruche
élastique se dilate et chasse 1'eau vers la surface.

Le clapet d'aspiration est fermé et le clapet de refoulement ouvert.
Puis on fait remonter le bras et ainsi de suite.

2 - INSTALLATION DE LA POMPE

2.1 - Détermination de la profondeur d'immersion

La profondeur de la pose du corps de pompe est déterminée en principe
par les services de 1'Hydraulique.

Dans tous les cas le corps de pompe devra :
- etre au-dessous du niveau des plus basses eaux
- la crépine doit étre & moins 50 cm au-dessus du fond du forage ou

du puits pour éviter d'aspirer de la boue ou du sable.

2.2 - Réalisation du massif d'ancrage de magonnerie

Pour fonctionner normalement, la pompe doit étre fixée solidement sur
le trottoir du forage :

- préparer les alentours du forage, en décapant le terrain, en
1'aplanissant sur 2,5 m autour du tubage du forage.

- préparer le coffrage du trottoir 1,5 x 1,5 m environ hauteur
minimale 0,15 m a 0,20 m

Attention le trottoir doit &tre décentré par rapport au forage.

- couler la dalle en béton en lui donnant un 1éger bombé sur le
dessus, pour permettre 1'évacuation des eaux.

Attention boucher le tubage avec un chiffon pour éviter que du ciment
ne tombe dans le trou du forage.

- sceller le cadre du support d'embase en prenant bien soin de le
centrer par rapport au tubage et de le poser horizontalement dans
toutes les directions.

- laisser sécher 3 jours en protégeant le ciment des rayons du
soleil.

- couper le tubage du forage au ras de la plaque d'ancrage

- poser la pompe ABI-VERGNET



330 ZHNLIPE DINITALLATION LY
CORPS D& por/ec
ABi -VYEAGNET

Mvaew alu Mratioir

22 Yezz”

N

o— Bords v hraga

PRy v

Nivau des plus basses
edur en pompage

o
P
Y

50 em ou moins

a———y
o .

- : ~——_Dapc/ Sa bave ov de Sebla

N ford dv forage_

3-31 /M7t AB/-VERGHET

Surrorr ’ -1
DETTBASE. g A0 demm

15,

Seo i2e0

]
|

~4—

Jeog . m

SCHENA 0 TROTTOM

I ati. bourbier



3-32 S(UtMA AE CONSTRULTION BT LEQUIPEMENT Dt~ SURTALE
POoUR DAUBLE HYDROMMPE ADi-VERGNET

A %0m.

§
N
N
N
N
N
N

I L

L8

L 80 129

e. 50 3l rtoo

Trottaie

"l’O le 4

-r'-'ﬁ“" ]




70

Dans certains cas, quand le forage a un bon débit {plusieurs métres
cubes par heure), et que le village est important, on peut mettre
deux pompes sur le forage.

On peut alors faire une superstructure plus complexe qui comprend :

. une margelle rectangulaire de 1,5 x 2,5 m. Sa hauteur est de 0,5 m
environ au dessus du sol.

. sur cette margelle, il y a un regard de visite de forage de 0,4 x
0,6 m.

. le fond de 1a cave se trouve a 0,70 m sous le niveau de sol. On met
un 1it de sable au fond et le tubage du forage doit dépasser de 0,10m
environ du fond de cave.

. sur la margelle, les deux pompes sont disposées téte béche.

Autour de la margelle, on réalise un trottoir de 1 m de large

environ, une rigole d'évacuation des eaux de ruissellement et un
hérisson anti-bourbier.

2.3 - Montage de la pompe et descente du corps de pompe

La dimension des @léments de raccordement est définie en fonction de
la profondeur P d'immersion de ta pompe :

- corde = 2 métres
- tuyau de commande = P - 1,1 m
- tuyau de refoulement = P - 1,16 m

Les tuyaux de commande et de refoulement doivent étre tendus.

Pour le montage, on dispose prés du puits d'eau le corps et la téte a
une distance définie par la profondeur P d'immersion.

Les tuyaux sont livrés en rouleau de 50 m. Les dérouler entre le
corps et la téte de pompe. Les redresser en les étirant.

Découper les tuyaux aux longueurs définies (avec un couteau) perpen-
diculairement a@ leur axe.

Casser 1'angle extérieur par un chanfrein

Couper la corde & la bonne longueur.

a - Montage des raccords type "Septor"

- veiller & la coupe et au chanfreinage des tuyaux qui doivent &tre
soignés

- vérifier 1'empilage des piéces a 1'intérieur du raccord
- aprés avoir intercalé une rondelle plate d'é&tanchéité, visser le

raccord & la main, sans le serrer sur le filetage de la piéce a
raccorder
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- introduire le tuyau dans le raccord jusqu'a ce qu'il vienne buter
dans le bord de 1'entretoise.

- commencer 1e_sgrrage du raccord a la main et terminer le blocage a
1'aide d'une c1é a griffes, sans serrage excessif.

Attention : i1 est nécessaire, pour le serrage sur le corps de pompe,

d'ut{liser une contre-c1é, sinon i1 y a risque de rupture ou de
suppression de 1'@tanchéité.

b - Montage des tuyaux

- Installer complétement le tuyau de commande, suivant la procédure
montage des raccords type "Septor", cOté corps et téte de pompe.

- Fixer le tuyau de refoulement par son raccord coté corps de pompe,
suivant 1a procédure montage des raccords type "Septor". Recouper le
tuyau de refoulement (aprés avoir bien étiré les deux tuyaux cOte a
cote) pour ajuster la longueur.

Fixer le tuyau de refoulement par son raccord cGté téte de pompe,
suivant l1a procédure montage des raccords "Septor".

- Fixer la corde :

. passer la corde dans les oefllets de la fontaine et de 1a pompe
. fixer 1a corde solidement sans la tendre.

C - Descendre le corps de pompe

- posftionner le joint d'étanchéité en caoutchouc sur les tiges
d'ancrage

- un opérateur souléve la fontaine et avance au fur et a mesure de la
descente du corps.

- 1'autre opérateur prend bien soin d'introduire le corps vertica-
lement en maintenant une grande courbure des tuyaux.

- 11 descend lentement 1a pompe en la retenant par les tuyaux.

d - amorcer la pompe

- prévoir quelgues seaux d'eau propre et limpide

- fixer la platine d'embase de la fontaine sur l1a plaque de scelle-
ment avec les 4 goujons aprés avoir plaqué le joint en caoutchouc -
bien serrer (clé de 22}

- remplir le corps de fontaine de plusieurs seaux d'eau en versant
tout d‘abord 1'eau dans le tube inox.

- engager le piston dans le tube inox en veillant & ce qu'il n'y ait
pas introduction de sable ou d'impuretés.
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- mettre en place le bras sur les paliers “Thordon" et mettre le
couvercle de fontaine (c1é plate de 22 et c1é a pipe débouchée nC® 22)
- actionner le bras jusqu'd ce que 1'eau jaillisse.
11 faut compter en moyenne 1 coup de pompage par métre de profondeur

avant que 1'eau ne commence 3 sortir.

3 - MODE D'UTILISATION DE LA POMPE

la pompe a &té bien scellée
les écrous sont bien serrés
- le tour du point d'alimentation en eau est assaini.

Comme pour toutes les pompes 3@ bras, on doit actionner le bras de bas
en haut sur toute sa course, i1 doit aller jusqu'd la butée en haut
et en bas. Ne pas pomper & petits coups.

Pour actionner Ta pompe, 11 faut se mettre face aux poignées du bras,
ne pas actionner le bras par le cdté.
11 ne faut pas accrocher le seau au bec verseur.

Il ne faut pas laisser les enfants jouer avec le bras ou se pendre a
1a pompe.

4 - ENTRETIEN COURANT DE LA POMPE

Pour fonctionner, la pompe ABI-VERGNET ASM ne doit pas étre lubrifiée

4.1 - Principales piéces d'usure

Les principales piéces d'usure sont au niveau du mécanisme de sur-
face, ce sont :

- les paliers en Thordon (2 demi-bagues) du bras - ils doivent étre
changés tous les ans.

- les bagues autolubrifiantes qui supportent 1'axe d'étrier qui
transmet le mouvement du bras a la tige d'attaque : changement tous
Tes ans. .

- les 3 segments du piston : ils doivent &tre changés tous les 2 mois
environ.

- 1'amortisseur en caoutchouc : occasionnellement.

4.2 - Description des opérations de remplacement des piéces d'usure

a - changement des segments en cuir du piston

- dévisser les 4 écrous de fixation du couvercle de fontaine (clé de
22)

- Oter le couvercle
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- sortir 1'ensemble bras-tige d'attaque-piston et le poser sur une
surface propre.

- enlever les 3 segments usés

- mettre 3 segments neufs en les logeant correctement dans leur
rainure (attention, i1 ne faut pas graisser ou huiler les segments)

- remonter 1'ensemble bras-tige d'attaque piston en réintroduisant le
piston dans le tube inox (attention 11 faut veiller a ne pas intro-
dufre de sable dans le tube inox).

- vérifier que le niveau d'eau dans la fontaine dépasse le sommet du
tube inox afin d'@viter que la pompe ne se désamorce.

- revisser le couvercle sur la fontaine (cl@ plate 22 - clé & pipe
débouchée n® 22)

- aprés quelques mouvements du bras, la pompe fonctionne normalement.

(-4

- Changement des bagues D.U. qui supportent 1'axe d'étrier

- démonter le couvercle (clé de 22)

- sortir 1'ensemble bras-tige d'attaque-piston et le déposer sur une
surface propre.

- enlever la goupille fendue en haut de la tige d'attaque (tourne-
vis-pince)

- dévisser 1'écrou (clé a pipe débouchée de 19) situé en haut de Ta
tige d'attaque, on 1ibére ainsi le bras de la tige d'attaque-piston.

- enlever les 2 goupilles fendues sur 1'axe d'étrier (tournevis -
pince).

- faire glisser latéralement 1'axe d'@trier en dehors du longeron du
bras (on utilise un fer rond ¢ 30 et de 150 mm de longueur et un
marteau).

- on chasse en méme temps les 2 bagues D.U.

- remettre les bagues neuves et 1'axe d'étrier (ne pas oublier les
rondelles de chaque coté).

- remettre les 2 goupilles sur 1'axe d'étrier (pince-marteay)

- refixer la tige d'attaque sur 1'étrier (ne pas oublier de mettre
1'entretoise d'étrier sous 1'écrou de tige d'attaque) (clé a pipe n®
19)

- remettre la goupille sur la tige d'attaque (pince-marteau)

- remonter 1'ensemble bras-tige d'attaque-piston en introduisant le
piston dans le tube inox {attention & ne pas introduire de sable)
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- vérifier que le niveau d'eau dans la fontaine dépasse le sommet du
tube inox.

- ;evisser le couvercie sur la fontaine (c1é plate 22 et clé a pipe
22

- aprés quelques mouvements du bras, la pompe fonctionne normalement

c - Changement des demi-bagues paliers du bras

démonter le couvercle en dévissant les 4 écrous (cl1é n 22)

sortir 1'ensemble bras-tige d'attaque-piston

- débofter les demi-bagues du couvercle (tournevis) et de 1'auget et
les remplacer sans les coller.

remettre 1'ensemble bras-tige d'attagque-piston en place

remonter le couvercle

actionner le bras, la pompe doit marcher normalement.

d - Changement de 1'amortisseur en caoutchouc du piston

-odév;sser les 4 écrous de fixation du couvercle de 1a fontaine (clé
n0 22

- oter le couvercle

- sortir 1'ensemble bras-tige d'attaque-piston et le poser sur une
surface propre.

- enlever les segments en cuir du piston (3)

- dévisser avec 2 clefs & griffe nO 34 le chapeau du piston
- enlever 1'amortisseur en caoutchouc - le remplacer

- revisser le chapeau du piston

- remettre 1'ensemble bras-tige d'attaque-piston en place dans le
cylindre en inox

- remonter le couvercle

- actionner le bras, la pompe doit fonctionner normalement.
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5 - IDENTIFICATION DES DEFAUTS DE FONCTIONNEMENT

Les principaux &l18ments qui peuvent étre défectueux sont indiqués su-

la figure 3-33 :

- la fontaine bouge
sur 1a margelile

- la pompe fonctionne

.le bras bouge dans
le couvercle

.i1 y a un bruit
métallique

.11 y a un bruit
métallique en

fin de course du
bras vers le haut.

- la pompe a un débit
faible

.&crous de fixation
desserrés

.embase descellée

.....................

.&crou de tige
d'attaque dévissé

.ou bagues D.U.
usées

.amortisseur en
caoutchouc usé

.segments en cuir
usés

.revisser les
écrous

.resceller
1'embase

.changer les
bagues

................

.revisser 1'é-
crou de tige
d'attaque

.changer les
bagues D.U.

L changer 1'amor-
tisseur en
caoutchouc

................

.changer les
segments en
cuir

Niveau

d'inter-

vention
(*)
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(*)

a pompe a un débit nul

impossibilité de Lfuite du circuit
remplir le circuit de commande

de commande

le bras bat dans quites du circuit
le vide de refoulement

77

Lou clapets coincés

le bras fonctionne .baudruche &clatée

normalement

(1) Intervention faite par le village
(2) Intervention faite par le R&parateur agréé

.vérifier le

circuit de 2

commande
.................. .{------_-

.vérifier le

circuit de 2

commande

.vérifier les
clapets 2

.changer le
corps de pompe 2
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6 - MODALITES D'EXECUTION DES REPARATIONS LES PLUS COURANTES

6.1 - Qutillage nécessaire aux réparations

Pour remédier aux principaux défauts de fonctionnement, le responsable
villageois doit disposer de 1'outillage suivant :

cl1é plate n® 48 ou une clé & molette

petit tournevis

couteau ou une lame de scie & métau avec un jeu de lames
marteau moyen

burin

cordon rond en fer doux @ 30 longueur 150 mm
clés & griffe n® 36

cl1é 3 pipe n® 19 débouchée

clé a pipe n® 17 débouchée

clé plate n® 19

clé plate n® 8

clés allen n0 4

clés plates n0 22

L I T T N R TR RO D R R B B |
PO PN 0=t bt b pt (N b b bt it Pt s

6.2 - Description des principales réparations

a - réamorcage{village) *

- dévisser les écrous du couvercle (c1é n° 19)

- enlever le couvercle
- sortir 1'ensemble bras-tige d'attaque-piston

- verser 1'eau dans le cylindre en inox jusqu'a ce qu'elle affleure le
sommet du cylindre.

- remettre 1'ensemble bras-tige d'attaque-piston

remettre le couvercle.

b - Ecrous de fixation dans la fontaine dévissés (village)

- Avec les clés plates de 22 revisser les écrous

¢ - Ecrous de fixation du cylindre dévissés (village)

- Avec la clé& a pipe débouchée de 17, revisser les écrous

d - Ecrous de couvercle dévissés (village)

Avec une cl1é plate de 19 et une clé a pipe débouchée de 19 resserrer les
écrous et contre écrous

(*) Niveau d'intervention
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- Embase spéciale descellée (Réparateur agréé)

Démonter la fontaine (cl1& plate de 22)
sortir toute la pompe du forage

poser 1'ensemble avec précaution 3 coté du forage (ne pas mettre le

corps de pompe et les tuyaux directement sur le sol).

resceller 1'embase spéciale en veillant a la poser bien horizonta-

lement. (protéger le trou du forage)

f

attendre 3 jours pour que le ciment séche bien
mettre le joint d'étanchéité

remettre la pompe en place avec précaution
fixer correctement la fontaine

amorcer la pompe

mettre 1'ensemble bras-tige d'attagque-piston
remettre le couvercle

vérifier que 1a pompe fonctionne correctement.

- Demi bagues "Thordon" usées (village)

Yu dans 1'entretien courant {cf § 4.2.c)

9

- Bagues D.U. usées (village)

Vu dans 1'entretien courant (cf § 4.2b)

h

i

- Ecrou de tige d'attaque dévissé (village)

enlever le couvercle
revisser 1'écrou de tige d’'attaque avec une clé d pipe de 19
remettre le couvercle

- Segments usés (village)

Yu dans 1'entretien courant (cf § 4.2a)

J

- Amortisseur usé {village)

Vu dans 1'entretien courant (cf § 4.2d)
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- Autres pannes (Réparateur agréé)

changement des tuyaux de commande
remettre correctement les raccords Septor
changer les clapets de retenue

changer 1a baudruche

changer le corps de pompe

Toutes ces opérations doivent étre faites par un technicien agréé par
1'Adninistration.
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CONCLUSIONS

A la fin de ce 1{vret, les villageois sont sensibilisés & 1'importance
d'avoir un point d'eau bien amEnagE.

s sont convaincus de ceci :

. les aménagements et surtout la pompe doivent durer longtemps, car 11s
coiitent cher.

. le point d'eau doit étre entretenu réguligrement pour avoir toujours
de 1'eau potable au village.

. 1'entretien du point d'eau doit étre fait par le village lui-méme,
pour qu'il soit maitre de son eau potable.

Pour garder le point d'eau en bon &tat, 11s ont désigné un responsable
du point d'eau :

. Celui-ci surveille 1'&tat du point d'eau et le fait entretenir et
nettoyer régulidrement par les villageois.

. 11 regarde chaque jour si l1a pompe marche bien
. Quand i1 trouve une panne, {1 fait faire la réparation le plus vite
possible par le technicien du point d’'eau, si le technicien est
capable de 1a réparer et s'11 y a au village les pfdces 3 changer.
Sinon, 11 fait acheter trés vite les pidces nécessafres.
. Si la panne est trds grave et ne peut pas &tre réparfe par le village,

i1 prévient tout de suite le réparateur agréé par le service qui a
install1é la pompe.



